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La nueva elegancia de la vida moderna 

Redescubrir el hogar con todos los sen-

tidos. Ese es el objetivo de los diseños 

arquitectónicos actuales para cocinas y 

mobiliario doméstico de alta calidad. Así 

es muy fácil crear estancias perfectas. 

Las cocinas modernas entusiasman y dan 

muchas ganas de cocinar en ellas. Los ele-

mentos mobiliarios dan un toque especial 

a las estancias y embellecen el entorno 

doméstico.

NEW ELEGANCE FOR MODERN LIVING

Experiencing the home with all your senses – that is the goal of the current architectural designs 
for high-quality kitchens and home furniture. This is how rooms can be perfectly designed.  
The modern kitchens inspire and make you want to cook. The furniture elements create  
a special atmosphere and enhance the living environment.
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AV 2042 Greige velvet oak effect

El diseño discreto, pero con un gran  

poder de atracción La cocina en roble 

terciopelo/greige tiene un aire distinguido 

y agradable. Se nos muestra abierta y 

moderna, con nada que se interponga 

en la mirada o el paso de esta cocina tan 

especial. Los materiales se combinan de 

forma magistral: el frente de cristal rompe 

muy bien la uniformidad del conjunto. El 

aspecto ordenado se consigue con las lí-

neas minimalistas de los armarios y las 

gavetas.

SUBTLE DESIGN WITH REAL APPEAL

The kitchen in greige velvet oak is elegant and homely. It is open and modern – nothing  
obstructs the view and the access into this special kitchen. Successful mix of materials:  
The glass front on the tall cabinet skillfully mellows the view. The minimalist lines of cabinets 
and pull-outs create an uncluttered look.

Greige velvet oak effect 

Roble seda greige repro.

AV 2042
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La unión perfecta con la zona del salón 

Las estanterías negras one ofrecen como-

didad y, al mismo tiempo, funcionalidad. 

Dan un toque especial a la estancia y son 

el sitio perfecto para exponer las obras de 

arte. El estilo se renueva con colores sere-

nos y formas sencillas y aporta más de lo 

que parece a primera vista.

PERFECT CONNECTION TO THE LIVING AREA

The black ONE shelving system offers comfort and functionality at the same time. It rewards 
you with a special ambiance and puts works of art in the right light. A style upgrade in a calm 
color and simple form that has it all.
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FIRST-CLASS STORAGE SPACE  

WITH COMFORT

Tall pull-out pantries and wall cabinets, equipped with the MOVE interior organizers, 
keep plenty of storage ready at hand. The tall cabinet can be opened easily with 
just one finger. The operation of the wall cabinets with servodrive is just as easy. 
Thanks to PerfectSense®, all surfaces and fronts are very resistant.

Espacio de almacenaje de primera clase 

con mucho confort El armario alto despen-

sero y los armarios de pared, equipados con 

la organización interior de MOVE, ofrecen 

abundante espacio para guardarlo todo. 

Una leve presión con el dedo basta para 

abrir el armario columna con Servodrive. 

El sistema es igual de práctico en los arm-

arios de pared. Gracias al PerfectSence® 

todas las superficies y todos los frentes 

son absolutamente insensibles.
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La perfección de una belleza emblemática 

La pasión por el estilo clásico es una fuen-

te constante de inspiración, como en esta 

variante oscura de roble fino negro con 

umbra natural en la zona del comedor. El 

efecto de la luz hace que la textura de la 

decoración en madera, combinada con los 

tiradores en color latón, resalte de forma 

espectacular. Los diseños exclusivos de 

cocinas acabados con materiales de alta 

calidad nos invitan a un mundo de expe-

riencias fascinantes.

ICONIC BEAUTY IN PERFECTION

The love of classic design inspires again and again. Here, in the dark version of fine oak in 
black with natural umber in the dining area. The light grain of the wood decor and the brass-
colored handles come into their own particularly well in combination with incident light.  
Exclusive kitchen designs implemented with high-quality materials create fascinating worlds 
of experience.

AV 2040 AV 6000Black fine oak effect Natural umber

Black fine oak effect Natural umber

Roble fino negro repro. Umbra natural 

AV 2040 AV 6000
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LIGHTING FOR PERFECT HARMONY

Ideal for the modern living area. Unobtrusive and fascinating at the same time, innovative 
lighting creates a balance between architecture and furniture. It skillfully highlights details 
and shapes.

Iluminación para una armonía perfecta 

Ideal para la sala de estar moderna. Los 

innovadores sistemas de iluminación con-

siguen el equilibrio entre la arquitectura y 

el mobiliario de un modo discreto, pero no 

por ello menos fascinante. 
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Gaveta noble en tonos oscuros El negro 

mágico en todas sus facetas lo es todo 

menos monótono. Un magnífico ejemplo 

lo vemos en el sistema de módulos extraí-

bles Metro vidrio y la organización interior 

en fresno oscuro. Los sistemas de equi-

pamiento interior con colores a juego en 

frente, armazon y encimera son una de las 

combinaciones más bellas que podemos 

encontrar en la cocina.

ELEGANT PULL-OUT IN DARK SHADES

Magical black in all its shades is anything but monotonous. This is impressively demonstrated 
by the Metro Glass pull-out system and the interior organizer in dark ash grey. Interior  
organizational accessories, color-coordinated with the front, box and countertop, are, without 
doubt, one of the most beautiful combinations in the kitchen. 
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Aspecto metálico, tacto sensual.

Los frentes en piedra gris metalizados y 

en gris arena metalizados corresponden 

perfectamente entre sí y forman un bello 

contraste con él suelo de madera claro. 

Las superficies de cristal polímero tienen 

un tacto aterciopeladas, son especial-

mente fáciles de limpiar y, sin embargo, 

son robustos para el uso diario. La cocina 

como espacio para vivir interpretado de 

una nueva forma. 

IMPRESSIVE, METALLIC AND VELVETY

Metallic look, sensual feel. The fronts in metallic stone grey and metallic sand grey perfectly 
match each other and create a beautiful contrast to the light wooden floor. The polymer glass 
surfaces feel pleasantly velvety and soft, being particularly easy to clean and yet robust in 
daily use. Kitchen living space reinterpreted.

AV 3090-GL AV 3090-GLMetallic sand grey effect Metallic stone grey effect

Metallic sand grey effect Metallic stone grey effect

Gris arena metálico repro. Gris piedra metálico repro. 

AV 3090-GL AV 3090-GL
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AV 6088-GL AV 2135-GLElegant walnut Black

ELEGANT WOODEN FRONT IN A MODERN STYLE

The veneered surface in elegant walnut brings the lively wood structure into  
focus. The design of the fronts fits perfectly into a straight-lined, spacious room 
design. This handleless kitchen will impress you with its fine lines, innovative  
technology and a magnificent interior design. Perfect addition: The kitchen island 
and the cabinet-shelf combination.

Frentes de madera elegantes en un estilo 

moderno La superficie enchapada en nogal 

elegante pone el foco sobre la estructura 

viva de la madera. El diseño de los frentes 

encaja perfectamente con una distribución 

espaciosa y de líneas rectas. Esta cocina 

sin tiradores convence con líneas nítidas, 

una tecnología innovadora y un equipa-

miento interior grandioso. Perfecto para 

esto: La isla de la cocina y la combinación 

de estanterías con armarios.

Elegant walnut Black

Nogal elegante Negro

AV 6088-GL AV 2135-GL
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AV 2135AV 6000

El estilo de vida mediterráneo reinter- 

pretado Un color con carisma. Se ve  

alegre, hace que el sol entre en casa y da 

un aire mediterráneo. Una cocina que se 

ha reinterpretado con mano segura: los 

perfiles tiradores en negro y la isla blanca 

aportan la estructura necesaria. Los  

detalles están muy bien estudiados y 

son funcionales, mientras que el diseño  

atemporal resulta muy acogedor. En  

definitiva, una cocina que invita a ponerse 

a cocinar.

AV 6000 AV 2135NCS S 4040-Y50R Crystal white

NCS S 4040-Y50R Crystal white

NCS S 4040-Y50R Blanco cristalino

A NEW TAKE ON THE MEDITERRANEAN LIFESTYLE

A bold color palette. It sets a cheerful mood, leads the sun’s rays into the house 
and creates a Mediterranean atmosphere. A finely yet clearly crafted kitchen  
reinterpretation – the black handle ledges and the white kitchen island provide the 
necessary structure. Functional, well-thought-out details paired with timeless and 
homely design – a kitchen that invites to cooking right away.
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AV 6088-GL AV 7070-GLElegant walnut Industrial steel 

Los contrastes fascinantes del diseño 

moderno La isla con estética de acero  

industrial es el elemento que define a esta 

cocina. En perfecta armonía con los arm-

arios de cristal, se desmarca por completo 

del resto de la cocina chapada en un ele-

gante nogal. Los armarios de cristal sepa-

ran visualmente la cocina de la zona del 

comedor.

EXCITING CONTRASTS IN A MODERN DESIGN

The kitchen island, with its industrial steel look, is the defining element of this kitchen.  
It harmonizes perfectly with the glass cabinets and makes a striking contrast with the elegant 
walnut veneer of the kitchen. The glass cabinets act as a room divider that visually separates 
the kitchen from the dining area.

Elegant walnut Industrial steel

Nogal elegante Acero industrial

AV 6088-GL AV 7070-GL
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KITCHEN PRACTICALITY THOROUGHLY  

THOUGHT THROUGH

The Pocket Doors with retractable doors offer a real surprise. A lot can be hidden 
behind pocket doors : whether it be tall cabinets, shelves or a little coffee bar - the 
choices are plentiful. The pocket doors are available in numerous finishes and will 
be the highlight of your kitchen.

Un salto en el concepto práctico de la 

cocina Las Pocket Doors con sus batientes 

escamoteables a los lados son como una 

caja de sorpresas. 



38 39

HAND IN HAND: 

FUNCTION AND  

OPTICS

The SLD Box pull-out system with its  
interior organizer in dark ash grey sets 
new standards visually and functionally. 
The undermount drawer slides and the 
slim, double-walled steel frame with-
stand even high loads. The elegant  
titanium look with metallic pigmentation 
makes storage space even more enjoy- 
able.

Cuando la estética y la funcionalidad van de la 

mano El sistema de módulos extraíbles SLD Box 

con organización interior en fresno oscuro marca 

la diferencia tanto en estética como en funcionali-

dad. La guía oculta y el elegante bastidor de doble 

pared y acero pueden incluso con las cargas más 

pesadas. El espacio de almacenamiento aún queda 

más bonito con el sofisticado look titanio con pig-

mentación metálica.
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INTERPLAY BETWEEN  

HANDLELESS CABINETS 

AND TRANSPARENT 

GLASS DOORS 

Storage space and ergonomics are 
among the most important features in 
kitchen design. Both are perfectly com-
bined here. The high-quality glass wall 
cabinets offer the necessary space and 
are easy to use. The handleless design 
of the wall cabinets further emphasizes 
the straight lines of this kitchen.

La interacción con la transparencia sin tiradores 

Cuando se planifica una cocina, el espacio de al-

macenaje y la ergonomía son los dos temas es-

trella. En este caso, ambos convergen de forma 

impecable. Los armarios de pared acristalados son 

de gran calidad, ofrecen el espacio necesario y son 

muy cómodos de usar. Además, el estilo sin tirado-

res de los armarios de pared resalta la línea recta 

de esta cocina.
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SIDE BY SIDE  

TWICE AS BEAUTIFUL

Sideboards are an indispensable part of 
modern living environments. They are 
more than just storage elements and, in 
the same look as the kitchen, create an 
atmospheric and architectural ambience 
in open-plan living areas. The handleless 
high and lowboard versions in elegant  
walnut with a black shelf stand on beauti- 
fully shaped metal feet.

Uno al lado del otro, belleza doble Ya no es posi-

ble imaginar los espacios domésticos actuales sin 

aparadores. Son mucho más que simples muebles 

para guardar cosas. De hecho, si tienen el mismo 

look que la cocina, crean un ambiente acogedor y 

arquitectónico en las salas de estar abiertas. Las 

variantes sin tirador para módulo bajo y aparador 

alto en nogal elegante y con la estantería negra 

descansan sobre unas preciosas patas de metal.
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A PERFECT MATCH: MODERN ARCHITECTURE AND 

SOPHISTICATED KITCHEN DESIGN 

A picture-perfect kitchen – casual and highly appealing. Black Star stone veneer and the 
warm blue of the kitchen island fronts harmonise with graphite-colored handles and black  
countertops. The storage space behind the cupboard front is ideal for preparations and  
stowing kitchen utensils. This is what optimal use of space looks like at its best.

Floating moments with the flying bridge. The sliding tabletop provides additional work space 
and is perfect for enjoying delicious coffee specialties – even while cooking. When not in use, the 
cooktop can be completely covered with the floating, second countertop. The recessed ceramic 
sink with matching matt black faucet subtly underlines the elegant, cool understatement.

La pareja perfecta: la arquitectura  

moderna y el diseño elegante de la cocina 

Una cocina que ni pintada: informal y muy 

atractivo. El chapado de piedra Black Star 

y el azul cálido de los frentes de cocina de 

la isla armonizan con los tiradores en color 

grafito y las encimeras negras.  El espacio 

de almacén detrás del frente del armario 

es perfecto para las preparaciones y muy 

útil para guardar los utensilios de cocina. 

Esto es saber aprovechar al máximo el 

espacio disponible.

AV 6000AV 7030

AV 7030 AV 6000Black-star NCS S6020-R90B

Black-star NCS S6020-R90B

Black-star NCS S6020-R90B

Momentos en suspensión con la Flying 

Bridge. El mostrador desplazable pro- 

porciona más espacio de trabajo y resulta 

ideal para disfrutar de un café delicioso 

mientras se cocina. Si no se utiliza, la zona 

de cocción puede taparse por completo 

con la segunda encimera flotante. El  

fregadero de cerámica encastrado con 

el grifo negro mate a juego subraya  

acertadamente la sobriedad noble y  

fresca.
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STORAGE ROOM WITH 

CLEVER SOLUTIONS

Optimally planned: Storage space as an 
extended workplace. This provides the 
necessary storage space for food and 
kitchen utensils. Its directly-accessible 
position, two or three steps away from 
the kitchen, shows the full functionality 
of this room. Pull-outs, additional work 
surfaces, illuminated shelves and the 
wine refrigerator as well as a second 
sink ensure easy work organisation in 
the background.

Espacio de almacenaje con soluciones  

intelligentes Una planificación óptima: el  

almacén como ampliación del espacio de trabajo. 

Aquí hay suficiente espacio para guardar los  

alimentos y los utensilios de cocina. A solo dos o tres 

pasos de la cocina, este espacio demuestra todo lo 

que es capaz de ofrecer. Gavetas, espacio adicional 

para trabajar, baldas iluminadas y la vinoteca, así 

como un segundo  fregadero garantizan una fácil  

organización del trabajo en el fondo.
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AV 2040-GL AV 6000-GLNatural fine oak effect Greige

Formas nítidas con colores discretos  

El tono cálido del roble fino natural marca el 

look de esta cocina, aunque no predomina. 

La unión visual entre el negro y el greige 

es perfecta. El horno convencional y el 

de vapor quedan ocultos en los armarios  

altos que, en parte, están empotrados en 

la pared y, por eso, tienen cierto aspecto 

reservado. La zona de trabajo espaciosa 

será su favorita en muy poco tiempo.

CLEAR SHAPES IN SUBTLE COLORS

The warm wood tone of natural fine oak shapes the look of the kitchen without dominating it. 
Black and greige go perfectly with it. The tall cabinets house the oven and steam oven. Some 
of them are recessed into the wall and are thus rather unobtrusive. The spacious work area 
quickly becomes a favorite place.

Natural fine oak effect Greige

Roble fino natural repro. Greige 

AV 2040-GL AV 6000-GL
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AV 5045 AV 8000-GLGreige Calacatta

Un homenaje a las formas y los  

colores intemporales El pulso se acelera 

al contemplar la combinación armoniosa 

del frente con marco en greige y el frente 

cerámico Calacatta con su aspecto nobley 

marmoleado. Los muebles columna con 

el horno integrado en el centro son otro 

hito mas.  Separan visualmente la cocina 

del salón, pero permiten ver el espacio  

contiguo de la vivienda.

AV 8000-GLAV 5045 AV 6000AV 6000-GL

Greige Calacatta Crystal white RAL 7002

Greige Calacatta Blanco cristalino RAL 7002

ENJOY TIMELESS SHAPES AND COLORS

Feel the excitement of the harmonious combination of the greige frame front with 
the elegant marbled Calacatta ceramic front. The tall cabinets with the centrally 
integrated oven also stand out. They visually separate the kitchen from the living 
area while allowing communication with the adjacent living environment.
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AV 6023-GL AV 6000-GLElegant oak Graphite

AN UNBEATABLE TEAM –  

WOOD AND GRAPHITE

The grooved wooden surface leaves nothing to be desired. The elegant combination 
of oak and graphite makes this kitchen a sensual minimalist. The fronts in real 
wood veneer will impress you with their fine line structure that underlines the clear  
design. A magnificent kitchen that gives an impressive demonstration of how to 
successfully combine different tones and textures. 

La madera y el grafito juntos son imba-

tibles La superficie de madera estriada 

no deja nada que desear. La combinación 

refinada entre el roble elegante y el gra-

fito frío crean una cocina minimalista y 

sensual. Los frentes con chapa de madera 

auténtica convencen por su estructura de 

líneas delicadas y, además, realzan el di-

seño depurado. Una cocina grandiosa que 

demuestra magníficamente cómo triunfan 

las combinaciones logradas.

Elegant oak Graphite

Roble elegante Grafito 

AV 6023-GL AV 6000-GL
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Un espacio de almacenamiento reinter- 

pretado con elegancia La iluminación 

LED del interior de los armarios altos de 

cristal en tono grafito permite adaptar la 

temperatura del color de la luz al ambien-

te de la estancia. A pesar del tono oscuro 

de todo el conjunto y la distribución que 

llega hasta el techo, la composición no re-

sulta nada masculina e irradia la presencia 

y el carisma apropiados.

STORAGE SPACE ELEGANTLY INTERPRETED

The interior LED lighting of the graphite-colored glass tall cabinets offers the option of adap-
ting the color temperature of the light to the room setting. Despite the consistently dark color 
and floor-to-ceiling design, the kitchen unit does not look at all masculine, but has just the 
right presence and charisma.
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Equipamiento innovador con funcion 

Para tenerlo todo perfectamente orden-

ado. El sistema de módulos extraíbles  

Metro con vidrio con iluminación LED y 

organización interior en fresno oscuro per-

mite que todo esté a la vista y al alcance 

de la mano. Todos los enseres necesarios 

para cocinar y servir están en su sitio. Aquí 

la funcionalidad y la óptica son socios 

igualitarios.

INNOVATIVE FEATURES WITH FUNCTION

Everything in perfect order. The Metro Glass pull-out system with LED lighting and interior  
organizer in dark ash grey provides an overview and convenient accessibility. All the things you 
need for cooking and serving are in the right place. Function and appearance are equal partners  
here.
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AV 6023-GL Elegant walnut

El siguiente nivel con facetas especiales 

Diseño en toda la línea: aquí entusiasma 

el frente de madera de alta calidad con su 

diseño acanalado, igual que la arquitectu-

ra de la cocina completa. Las áreas funcio-

nales se acomodan de forma casi invisible 

en la isla de la cocina y en el mueble co-

lumna cuadrado. Detalles que aflojan: las 

dos puertas de cristal y la estantería hasta 

el techo.

NEXT LEVEL WITH SPECIAL FACETS

Design all along the line - here, the high-quality wooden front in a grooved design is just as 
impressive as the entire architecture of the kitchen. The functional areas are almost invisibly 
integrated in the kitchen island and the tall cabinet. Details that soften the lines of the kitchen: 
the two glass doors and the ceiling-high shelf.

Elegant walnut

Nogal elegante

AV 6023-GL
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Una unión que marca estilo con paso  

seguro Aquí se dan la mano el diseño y 

la arquitectura. Las tendencias efímeras 

no son una opción y el foco recae en la  

calidad y la funcionalidad. Los muebles 

de la cocina son los solistas de la  

estancia y se muestran discretos con unas 

líneas muy bien definidas. La distribución 

de los colores negro y eucalipto potencia 

aún más el estilo purista, y también se 

aplica consecuentemente en el lavadero 

adjunto.

AV 6000-GLAV 6000-GL

A STYLISH CONNECTION

Design and architecture go hand in hand. No room for fads – the focus is rather on  
quality and functionality. The kitchen furniture dominates the room and shows discreet, clear 
lines. The color scheme of black and eucalyptus further enhances the purist look and is also  
consistently implemented in the adjacent utility room.

AV 6000-GL Eucalyptus + Black

Eucalyptus Black

Eucalipto Negro
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AV 2135 Crystal white

Una dinámica especial en color blanco  

La isla de la cocina en forma L pone esta 

cocina perfectamente en escena. Los  

tiradores largos negros, la encimera de  

cerámica Vint Gris y la vinoteca captan  

todas las miradas. La puerta de cristal  

permite ver el interior y se abre cómoda-

mente con la función Push to Open. El vino 

y el champán están aquí en su elemento. 

La novedad es el elegante ángulo del  

zócalo, fabricado en metal y que apenas 

se ve.

SPECIAL DYNAMICS IN WHITE

The L-shaped kitchen island effectively sets the scene for the entire kitchen. The black bar 
handles, the Vint Gris ceramic plate and the wine fridge are eye-catchers. The glass door 
provides a clear view and opens conveniently thanks to the push-to-open function. Wine 
and champagne feel at home here. The aptly-concealed filigree metal plinth corner is a new  
feature.

Crystal white

Blanco cristalino

AV 2135
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AV 5045-GL AV 6000Natural umber Black | Natural umber

Arquitectura de cocina con detalles muy 

especiales Los frentes enmarcados mate 

de los armarios y las gavetas sin tirado-

res junto con las trasera y los armarios de 

pared acristalados en negro despiertan 

respeto. Esta cocina es una declaración 

de principios en toda regla. El efecto se 

refuerza con la encimera negra, mientras 

que los perfiles gola dorados aligeran el 

conjunto con maestría. Nada de tendenci-

as efímeras. Aquí todo expresa un diseño 

avanzado.

KITCHEN ARCHITECTURE WITH SPECIAL DETAILS

The matt shaker doors of the handleless cabinets, paired with back panels and glass wall 
cabinets in black make a dignified appearance. Underlined by the black countertop and 
skillfully softened by gold-colored channel handles, this kitchen makes a strong statement.  
No short-term trend, but mature design.

Natural umber Black Natural umber

Umbra natural Negro Umbra natural

AV 6000 AV 6000AV 5045-GL
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Magnífica como una joya El perfil gola 

cepillado y de color dorado aporta la dosis 

justa de esplendor. Ni se pasa ni se que-

da corto. Así es como mejor resalta este 

detalle, que también contribuye a crear el 

efecto visual de los frentes de cocina en 

umbra natural. El oro es tendencia y esta 

cocina con perfiles gola dorados es, sin 

lugar a dudas, una auténtica creadora de 

tendencias. Asimismo, los detalles brillan-

tes resaltan las formas.

AS MAGNIFICENT AS A JEWEL

The brushed gold-colored channel handle offers restrained splendor. Not too much and not 
too little - this detail is shown off to its best advantage and visually supports the kitchen front 
in natural umber. Gold is trendy - and this kitchen with gold-colored channels is a real trend-
setter. Glossy accents add emphasis to the design language.
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AV 6000

Formas geométricas y colores especiales 

La isla maciza en oliva, los armarios  

suspendidos en la pared, la unidad del 

armario alto en gris seda... Se mire donde 

se mire, las formas geométricas y los co-

lores especiales predominan. El sistema 

de colores NCS permite hacer realidad 

el color de sus sueños en cualquier tono. 

La única solución para todas las personas 

que aman el diseño y saben apreciar unas 

proporciones bien hechas.

GEOMETRIC SHAPES - SPECIAL COLORS

Whether with the massive kitchen island in olive, the wall-mounted cabinets or the tall  
cabinet row in silk grey – geometric shapes and special colors dominate. Thanks to the  
NCS color system, any desired color can be implemented in all shades. Nothing better for all 
those who love design and appreciate successful proportions.

NCS S 6030-G70Y | RAL 7044 | RAL 6006

AV 6000AV 6000

NCS S 6030-G70Y RAL 7044

RAL 7044NCS S 6030-G70Y
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POWERFUL KITCHEN 

CONCEPT IN A FRESH 

DESIGN

The star in the room - the kitchen island 
with a countertop in black and the base  
cabinets wrapped around the corner. 
Charming: the framing cabinets are lower 
than the island itself and so function as 
an additional design element. An im-
pressive kitchen design that is based on 
the interplay between shapes and the 
contrast of colors.

Un concepto de cocina lleno de fuerza y con un 

diseño fresco La isla es la protagonista absoluta 

del espacio con su encimera negra y los armarios 

bajos adosados en la esquina. Un detalle muy in-

teresante: los armarios son más bajos que la isla y, 

por eso, parecen otro elemento de diseño más. Un 

proyecto de cocina impresionante que cobra vida 

con la interacción de las formas y el contraste de 

los colores.
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DESIGN FOR THE LIVING AREA

Pure and modern - fits perfectly with the style of the kitchen. This is how the sideboard  
presents itself, with open shelf elements and slender metal feet. The fronts and the shelf 
are impressive in grey olive. Practical and beautiful storage space for many furniture styles  
- functional and yet so homely.

El diseño pensado para la zona del salón 

Pureza y modernidad, la combinación  

perfecta para el estilo de la cocina. Así se 

presenta el aparador con estantería abierta 

y patas finas de metal. El tono oliva gris 

de los frentes y la superficie simplemente 

entusiasma. Un espacio de almacena-

miento práctico y bonito para infinidad de 

estilos de muebles. Tan funcional y, a la 

vez, tan agradable.

RAL 6006

RAL 6006

AV 6000
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AV 6055 RAL 6003 | RAL 1013

BEAUTIFUL INSPIRATION IN NATURAL COLOR TONES

The generous kitchen design leaves nothing to be desired. The modern combination of the 
RAL colors pearl white and olive green sets impressive accents. Both colors harmonize  
perfectly with dark tones, bright white and metallic silver. Countertops and the kitchen back-
splash in black further emphasize the coziness of the kitchen. The kitchen island is ideal for 
preparations and provides the necessary storage space with large drawers.

Bonitas inspiración en tonos de colores 

naturales La generosa planificación de la 

cocina no deja abierto ningung deseo. La 

moderna combinación de los colores RAL 

en blanco perla y verde oliva pone acentos 

impresionantes. Ambos colores armonizan 

perfectamente con los tonos oscuros, el 

blanco claro o con el plata metalico. Las 

encimeras y la trasera de la cocina en negro 

acentúan aún más el carácter acogedor de la 

cocina. La isla de la cocina es ideal para las 

preparaciones y ofrece el espacio de almace-

namiento necesario con grandes extraíbles.

AV 6055

RAL 6003 RAL 1013

RAL 1013RAL 6003

AV 6055AV 6055
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HARMONIOUS SHAKER DOORS WITH TEXTURE

Par excellence - classic design interpreted in a modern way. The generous architecture and 
interesting color combination show themselves to be extremely flexible - in farm houses 
and city villas all over the world. The coordinated, reduced accents make it possible. The  
kitchen fronts of the island are designed without handles in a oneLINE design - so the minimal 
reveal of just four millimeters is shown off to its best advantage.

Frentes de marco convicentes con  

estructura Excelente: un diseño clásico 

interpretado de forma moderna. La gene-

rosa arquitectura y la interesante combi-

nación de colores se muestran extremada-

mente flexibles, tanto en casas de campo 

como en villas urbanas de todo el mundo. 

Los acentos coordinados y reducidos lo 

hacen posible.  Los frentes de cocina de la 

isla están diseñados sin tiradores en dise-

ño oneLINE,  por lo que el mínimo patrón 

de juntas de sólo cuatro milímetros se mu-

estra de la mejor manera posible.
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LIVING Vivir 
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COOL AND COSY –  

DESIGNER FURNITURE 

IN TRENDY COLORS

The new furniture in the trendy colors 
conveys a fresh living feeling. It ideally 
fits into modern interiors and can be  
realised in various colors. Whether 
in the same color as the kitchen or in  
another color of your choice –  
always perfectly coordinated – your new  
favorite unit is certainly available.

Divinos y confortables: muebles de diseño 

con colores en tendencia El nuevo mobiliario en  

colores que marcan tendencia aportan una sensa- 

ción de vivir de aire fresco. Queda perfecto en las  

instalaciones modernas y está disponible en  

distintos colores. Puede ser del mismo color que 

la cocina o en cualquier otro que se prefiera. En 

cualquier caso, siempre perfectamente ajustada y 

seguramente estará allí su nueva pieza favorita.
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Diseños extraordinarios para un hogar 

especial El rincón tapizado para estar a 

solas tiene mucho por ofrecer. Sirve para 

guardar el monedero, las llaves, etc.,  

o simplemente para sentarse. Siempre 

está preparado para prestar sus servi-

cios y también rompe con la estética de 

los frentes blancos de los armarios de un 

modo muy agradable. En los armarios y 

las gavetas hay espacio para todo tipo de 

objetos. Una solución ideal para tenerlo 

todo bien ordenado y sentirse bien con 

solo entrar en casa.

EXTRAORDINARY DESIGNS FOR A SPECIAL HOME

The upholstered solo corner is the jack of all trades. Whether as a storage space for wallet, 
keys, etc. or as a seat. It is always helpful while pleasantly softening the look of the white 
cupboard fronts. The cupboards and pull-outs offer room for all kinds of utensils. The perfect 
solution for keeping things tidy and feeling good as soon as you get home.
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The Living Collection includes modern wardrobes, practical lowboard 
and high-quality sideboards in different versions. Strong design, durable 
materials and great variety ensure the perfect arrangements selection. 
All the furniture is made for open-plan living and provides individual 
freedom in the design of the living space.

VARIETY FOR LIVING SPACES

Diversidad para la zona living. La colec-

ción Living incluye guardarropas moder-

nos y aparadores de alta calidad en múlti-

ples variantes. Diseño potente, materiales 

duraderos y una gran variedad disponible 

garantizan que el conjunto  elegido siem-

pre esté perfecto. Todos los muebles pare-

cen creados expresamente para entornos 

abiertos del living y proporcionan libertad 

individual en el diseño del espacio de vivir.

10 PRECONFIGURED WARDROBE VARIANTS

10 PRECONFIGURED  

LOWBOARD VARIANTS

6 PRECONFIGURED SIDEBOARD VARIANTS

10 variantes preconfiguradas de guardarropas 

10 variantes preconfiguradas de aparadores

6 variantes preconfiguradas de aparadores 
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SIDEBOARDS FOR A 

NEW FEELING OF LIVING

Straight lines, classic proportions, open 
shelves - a must for modern sideboards. 
Whether as a lowboard or highboard, 
the trendy design elements fit perfectly 
into many living situations. And the best 
part: The furniture can be designed with 
wall cabinets and shelves in such a way 
that everything is cleverly stowed away.

Aparadores con una nueva sensación de confort 

Líneas rectas, proporciones clásicas, estantes ab-

iertos... Todo imprescindible en cualquier aparador 

moderno. Ya sean en módulo bajo o aparador alto, 

estos elementos de diseño tan de moda combinan 

perfectamente con muchos estilos de vida. Y lo 

mejor de todo es que estos muebles pueden com-

binarse con armarios de pared y estanterías para 

disfrutar de una solución inteligente que permita 

guardarlo todo.
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La forma y la funcionalidad en armonía 

Las nuevas mesas de comedor sobresalen 

por igual en estética y en funcionalidad. 

Poder sentarse relajadamente a comer o 

pasar un rato agradable en compañía es 

irrenunciable. Asimismo, el tablero de la 

mesa de alta calidad y su bastidor mini-

malista de diseño impresionan. Además 

de resultar ligera y etérea a la vista, esta 

combinación también ofrece estabilidad.

FORM AND FUNCTION IN HARMONY

The new dining tables can do both - look good and be functional. Relaxed sitting during meals 
and cozy get-togethers is a must. In addition, the high-quality table top and the minimalist 
designer table frame are impressive. A combination that is visually light and airy, yet still offers 
stability.
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TECHNOLOGY La tecnología



112 113

Múltiples posibilidades de diseño con 

NCS El sistema de colores NCS ofrece 

más de 1950 colores para dar una imagen 

especial al diseño de las cocinas. Todos 

los tonos pueden utilizarse en frentes la-

cados, caras visibles, zócalos, molduras y 

regletas LED, así como en todos los ele-

mentos del entorno para crear continui-

dad. De este modo se abren dimensiones 

totalmente nuevas para la distribución del 

color.

VERSATILE DESIGN OPTIONS WITH NCS

The NCS color system offers more than 1,950 colors that create a special look in kitchen  
design. All colors can be used throughout the kitchen for lacquered fronts, visible sides,  
toe-kick, crowns, light rails, and much more. This opens up completely new dimensions in 
terms of color design.
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Indicaciones exactas sobre los colores 

para que la vida esté repleta de belleza 

¿Sueña con aquel color tan especial para 

su cocina nueva? Ningún problema. La 

gama RAL ofrece muchísimas posibilida-

des y crea las combinaciones de colores 

más hermosas. La individualidad es un as 

en la manga. Precisamente en interiorismo 

es donde nadie debería renunciar a unos 

colores impresionantes.

EXACT COLOR SPECIFICATIONS FOR BEAUTIFUL LIVING

Individual color wishes for the new kitchen? No problem! The RAL color system offers a wide 
range of possibilities and achieves the most beautiful color combinations. Individuality is the 
trump card - especially in interior design: no one needs to do without impressive colors.
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IMPRESSIVE VISIBLE 

SIDE CONCEPT

We offer you an impressive visible 
side concept. Exposed cabinet sides 
no longer need to be covered with 
side panels, we also have the option to  
lacquer the exposed sides to match 
the front. This means you benefit 
from well-priced and color-matched  
visible sides. You can choose from an  
almost infinite range of matt or high gloss  
colors and an innovative PerfectSense® 
surface.

Impresionante concepto de lados vistos Le of-

recemos un impresionante concepto de costados 

vistos. Los lados visibles ya no están revestidos 

con costados de enmarques separados, sino que 

se pintan directamente para que coincida con el 

frente. Obtiene variaciones de color casi infinitas 

en mate o alto brillo, así como una innovadora 

superficie PerfectSense®.

Crystal white

Blanco cristalino

Crystal white

Blanco cristalino
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Polar white

Blanco polar

Polar white

Blanco polar

White

Blanco

White

Blanco

Taupe 

Satén 

Pearl grey

Gris perla

Graphite

Grafito

Graphite

Grafito

Black

Negro

Pearl grey

Gris perla

Taupe 

Satén 

SIMPLE ELEGANCE IN ONE PIECE

Three elegant shades for a sophisticated look - inside and out. The design box 
shows its strengths with its high-quality and aesthetically pleasing characteristics.  
Crystal white, light grey and titanium form the basis for modern kitchens that  
impress. The best conditions for elegantly balanced kitchen designs for many living 
styles.

Elegancia sencilla como salida de un 

mismo molde Tres tonos preciosos para un 

estilo elegante, tanto dentro como fuera. 

El armazonde diseño revela sus puntos 

fuertes de manera atractiva y demostran-

do su alta calidad. El blanco cristal, el gris 

claro y el titanio constituyen la base de 

unas arquitecturas modernas para cocinas 

que no dejan indiferente. Las mejores con-

diciones para crear unos diseños de cocina 

reducidos, elegantes y equilibrados que 

encajan con todo tipo de estilos.
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A NEW PERFECTION IN PULL-OUTS

Two different pull-out systems in titanium are available. The Metro system is 
the standard box version. The SLD (Slim Line Drawer) system is available for a 
surcharge. Both systems are subtle and low maintenance. In addition to the  
standard Box version, the side frame can also be supplied with glass and additional  
LED lighting.

Gavetas con una nueva perfección Hay 

dos sistemas de extracción diferentes dis-

ponibles en titanio. El sistema Metro viene 

de serie como variante de caja. El sistema 

SLD (Slim Line Drawer) está disponible 

por un pequeño recargo. Ambos sistemas 

son de filigrana y no requieren manteni-

miento. Además de la versión estándar 

Box, el marco lateral también se puede 

suministrar con vidrio e iluminación LED 

adicional.

SLD Box

Metro Box

SLD Glass*

Metro Glass

Metro Glass LED

*	Also available as SLD glass with LED | También disponible como cristal SLD con LED
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THE CONVENIENT CUTTING BOARD

Whether cleverly hidden in a base cabinet or integrated into the Häcker MOVE® 
system - cooking is extra enjoyable with these two cutting boards. They can be 
used in many ways, are extremely durable and exceptionally hygienic. Cutting 
meat, vegetables and fruit is quick and easy on the cutting board and preserves the 
surface of your countertop.

La práctica tabla de cortar Tanto si es-

tán ingeniosamente ocultas en un mueble 

bajo como si están integradas en el siste-

ma MOVE® de Häcker, cocinar es espe-

cialmente agradable con estas dos tablas 

de cortar. Porque se pueden utilizar de for-

ma flexible, son extremadamente durade-

ras y excepcionalmente higiénicas. Cortar 

la carne, las verduras y la fruta es rápido y 

fácil en la atractiva encimera.

EVERYTHING IN THE RIGHT PLACE

The frameless interior organization makes it effortless to keep everything in order. 
Everything is always in the right place. The elegant elements have a sophisticated 
and exclusive look. Since the entire organization system is frameless, you get more 
space. The solid wood cutlery divider can be perfectly complemented with knife 
inserts, foil dispensers or storage tin holders.

Todo en su sitio La organización interior 

sin marco hace que mantener el orden sea 

un juego de niños. Todo está siempre en el 

lugar correcto. Los elementos de filigrana 

tienen un aspecto elegante y exclusivo. 

Como todo el sistema de organización no 

tiene marco, tienes más espacio. El cu-

bertero de madera maciza se puede com-

plementar perfectamente con un soporte 

para cuchillos, un dispensador de láminas 

o un soporte para recipientes de almace-

namiento.
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CHANNEL HANDLES FOR HANDLELESS KITCHENS

Straightforward and simply beautiful - that is the desired effect of handleless  
kitchens. With a recessed channel in the same color as the front, the kitchen looks 
even cleaner and more functional. Brushed stainless steel or gold-colored channel 
handles are available for a more eye-catching look. High-quality design elements for 
exceptional kitchen ideas.

Perfiles gola para cocinas sin tiradores 

El efecto que se busca en las cocinas sin 

tiradores es la sencillez máxima y, simple-

mente, belleza. Las cocinas con un perfil 

gola del mismo color que los frentes tod-

avía resultan mucho más nítidas y sobrias. 

Si quiere causar más sensación, apueste 

por perfiles gola cepillados en dorado o 

acero inoxidable. Elementos de diseño de 

alta calidad para implementar las ideas 

más brillantes para su cocina.

ART HANDLELESS Cocinas con golas  

Crystal white matt

Blanco cristalino mate

Polar white matt

Blanco polar mate

White matt

Blanco mate

Crema-magnolia matt

Crema-magnolia mate

Gold col. brushed

Dorado cepillado

Taupe matt

Satén mate

Eucalyptus matt

Eucalipto mate

Natural umber matt

Umbra natural mate

Cashmere matt

Cachemir mate

Light grey matt

Gris luminoso mate

Black matt

Negro mate

Stainless steel colored brushed

Colores acero inoxidable

Graphite matt

Grafito mate

Pearl grey matt

Gris perla mate

Bronze col. brushed

Broce cepillado

NEW
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oneLINE

LESS IS EVEN  

MORE ELEGANT

oneLINE for aesthetic, architectural 
kitchen designs in perfection. The  
minimal reveal in handleless kitchens 
makes front surfaces look particularly 
puristic. The top drawer opens via the 
channel handle; the bottom drawer uses 
the push-to-open function Tipmatic-
Softclose. Decisive design for the best 
living experience.

Menos es sinónimo de más elegancia oneLINE 

es la culminación de los diseños de cocinas bellos 

y arquitectónicos. La línea mínima que dejan ver 

las cocinas sin tiradores confiere un aspecto clara-

mente purista a la superficie de los frentes. El cajón 

más alto se abre mediante el perfil gola, mientras 

que los inferiores se accionan con Tipmatic 

Softclose. Un diseño contundente para disfrutar al 

máximo de la vida.
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MATT SURFACES READY FOR ANYTHING

With PerfectSense®, matt surfaces stay resistant and meet even the highest  
demands. The anti-fingerprint properties ensure that dirt and grease don‘t stand a 
chance. In addition, the antibacterial and hygienic surface offers protection against 
bacteria and germs and is resistant to scratches, UV, steam as well as heat.

Superficies mate con el equipamiento  

perfecto Con PerfectSense®, las superficies 

mate siguen siendo resistentes y satisfacen 

incluso los requisitos más exigentes. La 

suciedad y la grasa no tienen ninguna 

posibilidad con la función antihuellas. La 

superficie antibacteriana e higiénica actúa 

como protección contra bacterias y gérme-

nes, además de ser resistente al rayado, a 

la radiación UV, al vapor y al calor.

Extremely high resistance

Extremadamente alta resistencia

Positive CO₂ balance

Huella de carbono positiva

Heat and climate resistant

Resistente al calor y al mal tiempo  

Anti-Fingerprint

Acabado antihuellas

Recyclable

Reciclable

Made in Germany

Made in Germany

Antibacterial surface

Superficie antibacteriana
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AT A GLANCE Visión de conjunto
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AV 2045 PG2 UV satin lacquer | UV laca mate satinada

Marble grey effect (ART)
Mármol gris repro. (ART)

Marble dark effect (ART)
Mármol oscúro repro. (ART)

Carrara white effect (ART)
Carrara blanco repro. (ART)

ATTRACTIVE VARIETY OF FRONTS

A wide variety of high-quality fronts are the basis for individual kitchen designs: 
whether laminate fronts in simple colors or in a wood decor, lacquered real wood, 
wood veneer with grooves, ceramic, stone veneer or glass fronts with safety glass, 
matt lacquer or high-gloss, plus fabulous color options.

Surtido atractivo y variado de frentes La 

gran variedad en frentes de alta calidad 

es la base para personalizar los diseños 

de las cocinas, por ejemplo, con frentes 

de plástico monocolor o en imitación, con 

frentes laminados, lacados en madera au-

téntica, con chapa de madera y estructura 

estriada, con frentes de cerámica o reves-

timiento en piedra o incluso con cristal de 

seguridad, en barniz mate o alto brillo... 

Todo esto sin contar las asombrosas po-

sibilidades en colores.

FRONTS Frentes

AV 1092 PG1 

AV 1096 PG1 

Laminate/matex Plus | Melamina Matex plus

Laminate/synchronous pore |  
Material sintético/superficie poro sincrónico

AV 1095 PG1 
Laminate woodstruktur |  
Melamina estructura de la madera 

Light pine effect (ART) 
Pino luminoso repro. (ART)

Natural vintage oak (ART)
Roble envejecido natural (ART)

Dark pine effect (ART) 
Pino oscuro repro. (ART)

Summer oak effect (ART)
Roble envejecido natural r. (ART)

Light summer oak effect (ART)
Roble de verano luminoso r. (ART)

AV 1080 PG0 Coated in melamine resin / Fine structured | Revestimiento de melamina / Textura fina 

AV 1070 PG1 

AV 1097 PG1 

AV 2040 PG2 

Coated in melamine resin / Putty structure |  
Revestimiento de melamina / Textura enfoscado 

Coated in melamine resin / Synchronous pore |  
Revestimiento de melamina / Poro sincronizado 

Satin lacquer | Laca mate satinada 

AV 1099 PG1 

AV 2041 PG2 

AV 2042 PG2 

Coated in melamine resin / Wood structure |  
Revestimiento de melamina /  
Estructura de la madera 

UV satin lacquer | UV laca mate satinada 

UV satin lacquer | UV laca mate satinada 

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Opal grey effect (ART)
Gris opalino repro. (ART)

Natural vintage oak effect (ART)
Roble envejecido natural r. (ART)

Light fine oak (ART)
Roble fino luminoso (ART)

Greige velvet oak effect (ART)
Roble seda greige repro. (ART)

Walnut effect(ART)
Nogal repro. (ART)

Natural walnut effect (ART)
Nogal natural repro. (ART)

Dark walnut effect (ART)
Nogal-oscuro repro. (ART)

Graphite effect(ART)
Grafito repro.(ART)

Pearl grey effect (ART)
Gris perla (ART) repro.

Cognac vintage oak effect (ART)
Roble envejecido coñac r.(ART)

Natural fine oak (ART)
Roble fino natural (ART)

Black fine oak (ART)
Roble fino negro (ART)

Graphite velvet oak effect (ART)
Roble seda grafito repro. (ART)

Black velvet oak effect (ART)
Roble seda negro repro. (ART)

Black effect (ART)
Negro repro. (ART)
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AV 2135 PG2 UV satin lacquer | UV laca mate satinada 

AV 2130 PG2 UV high gloss lacquer | UV lacado alto brillo 

Taupe (ART)
Satén (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Taupe 
Satén 

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Crema-magnolia 
Crema-magnolia 

Pearl Grey 
Gris perla

Graphite  
Grafito

Graphite (ART)
Grafito (ART)

AV 6000 PG3
Satin lacquer |  
Laca mate satinada

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

AV 3030 PG2

Crystal white 
Blanco cristalino 

Cashmere 
Cachemir 

AV 2065 PG2 Laminate/matt | Material sintético/mate

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

AV 4030 PG3 High gloss lacquer | Laca alto brillo

Greige (ART)
Greige (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Eucalyptus (ART)
Eucalipto (ART)

Natural umber (ART)
Umbra natural (ART)

Velvet blue (ART)
Azul seda (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

AV 5045 PG4 

White (ART)
Blanco (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Greige (ART)
Greige (ART)

Natural umber (ART)
Umbra natural (ART)

Eucalyptus (ART)
Eucalipto (ART)

Velvet blue (ART)
Azul seda (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

AV 5035 PG4 Satin lacquer | Laca mate satinada

White 
Blanco 

Crystal white 
Blanco cristalino 

Crema-magnolia 
Crema-magnolia 

Taupe 
Satén 

Cashmere 
Cachemir 

Light grey 
Gris luminoso 
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NEW NEW NEW

NEW NEW

AV 3090 PG5 Polymerglass | Vidrio polimero

Metallic stone grey effect (ART) 
Gris piedra metálico repro. (ART)

Metallic carbon effect (ART) 
Carbono metálico repro. (ART)

Metallic sand grey effect (ART) 
Gris arena metálico repro. (ART)

NEW

NEW NEW NEW

Satin lacquer | 
 Laca mate satinada AV 6055 PG5

AV 6086 PG6

Ash lacquer real wood frame veneered center panel |  
Fresno lacado marco macizo plafón chapado 

Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado

White (ART)
Blanco (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Crema-magnolia (ART)
Crema-magnolia (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Eucalyptus (ART)
Eucalipto (ART)

Graphite (ART)
Grafito (ART)

Pearl grey (ART)
Gris perla (ART)

Natural umber (ART)
Umbra natural (ART)

Cashmere (ART)
Cachemir (ART)

Agate blue (ART)
Ágata azul (ART)

Light grey (ART)
Gris luminoso (ART)

Pastel green (ART)
Verde pastel (ART

Velvet blue (ART)
Azul seda (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Greige (ART)
Greige (ART)

Pearl grey 
Gris perla 

Natural umber
Umbra natural

Greige 
Greige 

Eucalyptus 
Eucalipto 

Velvet blue
Azul seda 

Black
Negro

Graphite 
Grafito 

Elegant oak(ART)
Roble elegante(ART)

Black oak (ART)
Noble negro (ART)

Elegant walnut(ART)
Nogal elegante (ART)

Black oak (ART)
Noble negro (ART)

Elegant walnut(ART)
Nogal elegante (ART)

Elegant oak(ART)
Roble elegante(ART)

AV 6088 PG6
Real wood veneer brushed |  
Madera genuina chapada cepillado

AV 5090 PG7 Design glass | Cristal de diseño 

AV 8000 PG8 

AV 6080 PG8 

AV 5095 PG7 

Ceramic | Cerámica

Real wood veneer brushed | Madera genuina chapada cepillado 

Design glass matt | Cristal de diseño opaco 

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

Polar white (ART)
Blanco polar (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

White (ART)
Blanco (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Gold bronze metallic (ART)
Oro bronce metálico (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Crystal white (ART)
Blanco cristalino (ART)

Black (ART)
Negro (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Taupe (ART)
Satén (ART)

Calacatta (ART)
Calacatta (ART)

Natural wild oak (ART)
Roble silvestre natural (ART)

Sherry vintage oak (ART)
Roble envejecido jerez (ART)

Iron-grey (ART)
Iron-grey (ART)

Basalt-black (ART)
Basalto Black (ART)

Concrete (ART)
Hormigón (ART)

Nougat wild oak (ART)
Roble silvestre nougat (ART)

Mocha vintage oak (ART)
Roble envejecido moca (ART)

Larch (ART)
Lárice (ART)

Walnut (ART)
Nogal (ART)
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AV 6082 PG8

AV 6084 PG9

AV 6023 GL PG9

AV 7030 PG9 

AV 7070 PG8 Real wood veneer embossed |  
Madera genuina chapada en relieve

Real wood veneered / Grooved front |  
Madera genuina chapada / Frente de ranuras 

Stone veneered | Piedra chapado

Metallic lacquer smoothed |  
Pintura metálica lijada 

Nougat wild oak (ART)
Roble silvestre nougat (ART)

Sherry vintage oak (ART)
Roble envejecido jerez (ART)

Smoked oak (ART)
Roble ahumado (ART)

Volcano oak (ART)
Roble volcán (ART)

Larch (ART)
Lárice (ART)

Natural wild oak (ART)
Roble silvestre natural (ART)

Walnut (ART)
Nogal (ART)

Mocha vintage oak (ART)
Roble envejecido moca (ART)

Reclaimed wood (ART)
Madera vieja (ART)

Elegant oak ART
Roble elegante ART

Silver-star (ART)
Silver-star (ART)

Industrial steel (ART)
Acero industrial (ART)

Elegant walnut ART
Nogal elegante ART

Black oak ART
Noble negro ART

Black-star (ART)
Black-star (ART)

Real wood veneer brushed |  
Madera genuina chapada cepillado
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COUNTERTOPS Encimeras

COLORS

WOOD  

DECORS

Clean look at its best - for all  
minimalists who demand high 
quality and love calm surfaces. 
The plain-colored countertops 
are simple, without texture and 
are additionally equipped with  
PerfectSense®.

Lively textures and grains  
- countertops in a wood effect 
are still  extremely popular. The 
smooth  surfaces have the look of 
real wood, including the grain.

Decoración en un solo color Un look 

limpio y de lo más selecto para los mini-

malistas más exigentes que adoran las 

superficies sin estridencias. Las encimeras 

de un solo color son sencillas y sin tex-

tura, pero también vienen equipadas con  

PerfectSense®.

Decoración en madera para encimeras 

Textura que parece viva: al igual que an-

tes, las encimeras con efecto madera sigu-

en siendo muy populares. Las superficies 

lisas tienen el aspecto de la madera au-

téntica, incluidas las vetas.

STONE  

DECORS

MARBLE  

DECORS

For all who love design - counter-
tops with natural stone decor are 
elegant and modern. The natural-
ly occurring differences in bright-
ness and color create the special 
character of the surface.

Elegant look with a touch of luxury 
- ensured by the very realistic 
marble structure on countertops 
Bringing style and elegance to 
the kitchen. An added extra: some 
marble decors are available in the 
PefectSense finish.

Superficies que imitan la piedra Impre-

scindibles para los amantes del diseño. 

Las encimeras decoradas en piedra na-

tural son preciosas y modernas. Las dife-

rencias en luminosidad y en color resultan 

muy naturales y le confieren un carácter 

especial a la superficie.

Decoración con textura de mármol Esta 

opción se ve muy realista y le da a la en-

cimera un aspecto elegante con un toque 

de lujo. El estilo y la elegancia llegan a la 

cocina con este tipo de texturas. Otro pun-

to a favor es que vienen equipadas con 

PerfectSense®.
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Light summer oak effect
Roble de verano luminoso repro.

Summer oak effect
Roble de verano repro.

Natural vintage oak effect
Roble envejecido natural repro.

Cognac vintage oak effect
Roble envejecido coñac repro.

Summer oak silver-grey effect
Roble de verano gris plata repro.

Vintage oak effect
Roble vintage repro. 

Walnut effect
Nogal repro.

Alpine oak effect
Roble alpino repro.

Ontario oak effect
Roble ontario repro. 

Natural oak grain-cut timber effect
Roble madera de testa natural repro.

Mountain oak effect
Roble montaña repro.

Silk grey oak effect
Roble gris seda repro.

Light fine oak effect
Roble fino luminoso repro.

Black fine oak effect
Roble fino negro repro.

Arizona pine effect
Pino arizona repro.

Natural fine oak effect
Roble fino natural repro.

Ventura Repro
Ventura repro.

Luna-dark effect
Luna-oscuro repro.

Light terrazzo effect
Terrazo claro repro.

Natural walnut effect
Nogal-natur repro.

Dark walnut effect
Nogal-oscuro repro.

White 
Blanco 

Polar white 
Blanco polar 

Grey oak grain-cut timber effect
Roble madera de testa gris repro.

Crema-magnolia 
Crema-magnolia 

Crystal white 
Blanco cristalino 

Taupe 
Satén 

Cashmere 
Cachemir 

Graphite 
Grafito

Light grey 
Gris luminoso 

Black
Negro

Pearl grey 
Gris perla 

Niagara effect
Niagara repro.

Limestone effect
Caliza repro.

Torino oak effect
Roble torino repro.

Venezia oak effect
Roble venezia repro.

NEW

NEW

NEW

Basalt brown effect
Marrón basalto repro.

Marble anthracite effect
Mármol antracita repro.

Putty concrete pearl grey effect
Hormigón enfoscado gris perla repro.

Black steel effect
Acero negro repro.

Putty concrete graphite effect
Hormigón enfoscado grafito repro.

Putty concrete opal grey effect
Hormigón enfoscado gris opalino repro.

Green marble effect
Mármol verde repro.

Imperia brown effect
Imperia marrón repro.

Light moon stone effect
Piedra de la luna luminosa repro.

Grey limestone effect
Caliza-gris repro.

Brushed steel effect
Acero cepillado repro.

Oxide effect
Óxido repro.

Carrara white effect
Carrara blanco repro.

Marble dark effect
Mármol oscuro repro.

Putty concrete black effect
Hormigón enfoscado negro repro.

Grey marble effect
Mármol gris repro.

NEW
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102 105101 117

343

112

378 385 386 308

440 446311 524

301 307

319

302 312

332 344 372

304

318

379

507

502

374

508

503

423

506

452

373

513

505

441

512

504

427

NEW

La forma más bella de acceder a los sitios 

Diseño pensado para un acceso seguro, 

pero dotado de un no sé qué especial. Los 

tiradores modernos convencen por su fun-

cionalidad y por su belleza estética. Son el 

detalle que ennoblece a todos los frentes 

de cocina.

Elementos de decoración con función 

Asas de tendencia para cocinas de dise-

ño a la moda. Estos elementos de metal 

de alta calidad y disponibles en distintos 

matices cromáticos encajan con las com-

posiciones para cocinas modernas, pero 

también con las clásicas.

HARDWARE IN THE 

MOST BEAUTIFUL 

FORM

Designed for secure grip - fitted 
with that special something.  
Modern handles impress with 
their functionality and a beautiful 
look. They upgrade every kitchen 
front.

HANDLES Tiradores 

DECORATIVE BUT 

FUNCTIONAL

Trendy knobs for trendy designer 
kitchens. Made of high-quality 
metal in various colors, they 
match both modern and classic 
kitchen designs.
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520 521 522

552543 553

534

554 556

561557 382558

435 437430

526

564

458 466

436

467

613

469 495

528

485

570

484

M 383

NEW

NEW

NEW

M 376 B 615M 384 B 550

B 624 B 535 M 530 M 542

M 421

M 527

M 562

M 375

M 722

PTO1

M 720 M 780M 745

M 783

M 777

NEW
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DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 50001

22019

DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 14001

22019

DMSZ
zertifiziert nach
DIN EN ISO 9001

22019

La sostenibilidad: aspectos ecológicos, 

económicosy sociales Somos una  

empresa climáticamente neutra y, por 

descontado, apostamos por prevenir de 

forma activa el cambio climático y preser-

var los recursos. Por eso, colaboramos en 

proyectos internacionales de repoblación 

forestal y dedicados a la energía eólica 

e hidroeléctrica. La conservación de los  

recursos, un enfoque cuidadoso con la  

naturaleza así como la responsabilidad 

hacia nuestros empleados y clientes es-

tán firmemente anclados en nuestras  

directrices corporativas.

SUSTAINABILITY – ECOLOGICAL,  

ECONOMIC AND SOCIAL ASPECTS

As a climate-neutral company, we are committed to active climate protection.  
Moreover, we support international reforestation, wind power and hydropower 
projects. The preservation of resources, a caring relationship with nature and a  
pronounced social responsibility towards our employees and customers are firmly 
anchored in our corporate guidelines.

We reserve the right to alter sizes and 
specification of goods without notice and 
are not liable for printing errors. This ca-
talogue supercedes previous catalogues.

WE ARE CERTIFIED
Somos excelentes 

Reservado el derecho de modificaciones en el 

programa, material, modelo y medidas. Todos los 

ejemplos de instalación se entienden sin compro-

miso. Nos reservamos el derecho de notificar las 

erratas de imprenta. El presente catálogo invalida 

a todos los demás publicados hasta ahora.
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